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ESC. PADLA HERSCOVITS ALTMAN - 1411644
PAOLA HERSCOVITS , ESCRIBANA PUBLICA . CERTIFICO QUE: I) JALKER S.A.
es persona juridica vigente y valida, regida por la ley 16060, inscripta en el RUT con el
nimero 217398670010, domiciliada en la ciudad de Montevideo en la calle Buenos
Aires 484 piso 2 escritorio 10. Fue constituida por acta de fecha 31 de marzo de 2014
en Montevideo, Republica Oriental del Uruguay, fue aprobada por la Auditoria Interna
de la Nacién el 10 de abril de 2014 e inscripta en el Registro de Comercio con el
numero 5280 el 7 de mayo de 2ﬂ14,_fue debidamente publicado en el Diario Oficial y
en el Periédico Montevideo Judicial. Sus acciones son nominativas. If) Surge del
articulo 24 de sus Estatutos que el administrador o el presidente, o el vicepresidente
i@isﬁnmme o dos directores actuando conjuntamente representaran a la Sociedad.
) Por acta de Asamblea General Extraordinaria de accionistas celebrada en
Montevideo e! 16 de setiembre de 2014 se designé como Presidente a Jacqueline
Jasmine Alexander Parrales panamefia mayor de edad soltera titular del pasaporte
panamefio numero 1880677, como Vicepresidente a Yadira de Boutaud de Paz. y
como Secretaria a Giselle Yajaira Ocampo Fonseca, cargos vigentes a la fecha. V)
Jalker SA cumplié con la ley 17904 habiendo inscripto dicho documento en el Registro
de Comercio con el numerc 14566 el 28 de octubre de 2014. EN FE DE ELLO, a
solicitud de JALKER S.A. y para ser presentado ante oficinas publicas o privadas,

expido la presente que sello, signo y firmo en Montevideo el trece de abril de dos mil

dieciseis .-
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.« REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY
xﬁﬁk SUPREMA CORTE DE JUSTICIA

e oof el LEGALIZACIONES
R e Y
CRRTTFETCO Ol : PAOLA HERSCOVTTS AT.TMAN as

Escribana Publica vy 1la firma vy signo que
anteceden existentes en el Papel Notarial de
Serie Ff Niomero 298880 guardan similitud con los
que obran en el Registro de Firmas a cargo de la
Suprema  Corte de Justicia, estando en el
ejercicio de su profesion a 1la fecha de 1la
intervencién notarial precedente.EN FE DE ELLO, a
log efectos de su presentacién ante el Ministerio
de Relaciones Exteriores de la Republica Oriental
del Uruguay, y asimismo,si correspondiere para su
tramitacién ante las Autoridades Consulares
acreditadas en el pais, que asi lo aceptaren,
expido el presente que signo, firmo y sello en la
ciudad de Montevideo, el gquince de abril de dos
mil dieciseis.-
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(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) S

Country / Pays: Republica Oriental del Uruguay

El presente documento priblico

This public document f Le présent acte public
2. hasido firmado por

has been signed by CRISTINA FRAGA CHAQ

a ¢t signé par
3.  quien actia en calidad de

acting in the capacity of ASESOR I ESCRIBANO

agissant en qualité de
4.y estd revestido del sello / timbre de

bears the seal / stamp of 5C)

est revEty du sceau [ timbre de

Certificado
Certified [ Attesté

5. en 6. eldia

at fh Montevideo the /le | 19 de Abril de 2016
7. por Centro de Atencion Cindadana P

by / par S ; :

Ministeno de Relaciones FExteriones

8. bajo el mimero

NP

Sk 0001602605501 8K =

=5
9, ?ﬂﬂf timbre: 10. Firma: =
zal [ stamp: Signature: x_
Sceau / timbre - Signature N/ 2 Di _Nuu::
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Documento Apostillado: CERTIFICACION NOTARIAL.-

Esta Apostilla certilica anicamernic la autenticidad de a finma, 1a calidad en que ¢l signatario del documento
hayn actuado v, en su caso, la identidad del sello o tmbre del que el decumento publico esté revestida.
Esta Apostilla ne certifica el contenido del documento para el cual se expidic.

Esta Apostilla se puede verilicar vn la direccion siguiente; http:ffwww, meree gub.uy.

This Apostille only certifies the authenticity of the signatire and the capacity of the person who has signed the public
document, and, where appropriate, the identity of the scal or stamp which the public docmmen: bears
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
To verify the suance of this Apostille, see hitpaifwww.mrree gub.uy.

Cotte Apostille atteste uniquement la véracild de la signature, 1o qualité en laquelle le signataire de Vacte a agi el le

cas cehéant, Videntité du sceaw ou timbre dont oot acte public esl revi,
Cette Apostille ne cortifie pas le conteru de Facte pour lequel elle a de émise.
Cette Apostille peut dtre wirifide A Fadresse suivante: hitpffwww.mimee gubary.
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